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Dziekujemy za wybranie produktu RGK.

Witamy w rodzinie wiascicieli produktéw RGK. Mamy nadzieje, ze produkt

i obstuga spetniaja Panstwa oczekiwania. Zachecamy do uwaznej lektury

tej instrukcji, poniewaz pozwoli to zapoznad sie z nowym wézkiem RKG,
wykorzystac jego petny potencjat, zadbac o bezpieczenstwo uzytkowania oraz
maksymalnie wydtuzy¢ okres eksploatacji.

Pragniemy, aby uzytkownicy byli zadowoleni z naszych produktéw i obstugi,
dlatego tez stale je rozwijamy. W naszej ofercie mogg nastepowac zmiany
dotyczace wzornictwa, technologii i wyposazenia. W konsekwencji, zawarte w

niniejszej instrukcji dane i ilustracje nie moga stanowi¢ podstawy do reklamacji.

Przed pierwszym uzyciem:

. Ostroznie wyja¢ produkt i wszelkie luzne czesci z pudetka. Upewnic
sie, ze nic nie pozostato w opakowaniu.

. Dokfadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi
i zrozumiec zagrozenia dla bezpieczenstwa.

. Zamocowac kota i oddzielne czesci.

. Sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i zgodny zzamoéwienie oraz czy
wszystkie czesci s zabezpieczone, dziatajg i sg prawidtowo ustawione,
tgcznie z cisnieniem w oponach.

. Wyregulowac tapicerke tak, aby zapewniata poziom podparcia
dopasowany do postawy i wymagan dotyczacych komfortu
uzytkownika.

. W razie potrzeby wyregulowac¢ wysokos¢ podnézka, aby odpowiednio
podpierat stopy i zapewniat rownowage.

. Po przygotowaniu wézka i w bezpiecznym otoczeniu ostroznie
przesigsc sie na nowy wozek i upewnic sie, ze dziata on prawidtowo.

. Przed jazda na zewnatrz lub w nieréwnym terenie nalezy dokfadnie
przetestowac wozek, poznac jego punkt rbwnowagi oraz zasade
dziafania.

. Wszelkie pytania dotyczace ustawienia wézka nalezy kierowac do
autoryzowanego sprzedawcy. Mitej jazdy!

UWAGA:

Rozporzadzenie w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745
Ogdlne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac urazy,
uszkodzenie produktu lub szkody dla srodowiska naturalnego.

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne zdarzenia

z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi oraz odpowiedniej
instytucji w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/
lub pacjent.

SUNRISE MEDICAL posiada certyfikaty EN ISO 13485 na stosowany system zarzadzania.
Niniejszy produkt spetnia wymogi stawiane przez przepisy UE i Wielkiej Brytanii.

/\OSTRZEZENIE:

Nie nalezy korzystac z tego produktu
bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia niniejszej instrukgji
obstugi. Jesli ostrzezenia i instrukcje
s niezrozumiate, przed uzyciem
produktu nalezy skontaktowac sie

z RGK, lekarzem lub terapeutq -

w przeciwnym razie moze dojs¢ do
urazu lub uszkodzenia produktu.

UWAGA:

Produkty indywidualne B4Me

Aby produkt B4Me dziatat zgodnie
z zatozeniami producenta, RGK
WHEELCHAIRS goraco zaleca, aby
przed pierwszym uzyciem dokfadnie
przeczytac i zrozumie¢ wszystkie
dokumenty dla uzytkownika
dostarczone wraz z produktem.
RGK WHEELCHAIRS zaleca tez, aby
po przeczytaniu dokumentacji

dla uzytkownika nie wyrzucac jej,
ale zachowac do wykorzystania

w przysztosci.

UWAGA:

Zestawy wyroboéw medycznych

Ten wyréb medyczny moze faczy¢
sie z co najmniej jednym innym
wyrobem medycznym lub innym
produktem. Informacje o mozliwych
zestawach mozna znalez¢ na stronie
www.Sunrisemedical.co.uk. Wszystkie
wymienione zestawy zostaty
sprawdzone pod katem spetniania
ogodlnych wymogoéw dotyczacych
bezpieczenstwa i dziatania
opisanych w zafgczniku I, punkt 14.1
rozporzadzenia w sprawie wyrobow
medycznych (2017/745).

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.sunrise-medical.de

Jako producent, SUNRISE MEDICAL deklaruje, ze ten produkt spetnia wymagania
rozporzadzenia UE w sprawie wyrobéw medycznych (2017/745).
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UWAGA:

UWAGA:

Definicje

UWAGA:

Porada ogolna lub najlepsze zalecane dziatanie

/A\UWAGA:

Wskazdéwka dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka uszkodzenia sprzetu w przypadku niezastosowania
sie do zalecen.

/\OSTRZEZENIE:

Wskazéwki dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka odniesienia obrazen w przypadku
niezastosowania sie do zalecen.

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Wskazéwki dla uzytkownika dotyczaca potencjalnego
ryzyka odniesienia obrazen lub $mierci w przypadku
niezastosowania sie do zalecen.

Poruszanie sie wozkiem wymaga odpowiednich mozliwosci poznawczych, fizycznych i wzrokowych. Uzytkownik musi
by¢ w stanie ocenic skutki dziatart podejmowanych podczas obstugi wézka i, jesli to konieczne, skorygowac je. Sunrise
Medical nie ma mozliwosci oceny tych mozliwosci ani mozliwosci bezpiecznego uzytkowania elementéw wyposazenia
dodatkowego. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate z tego powodu.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi wézka i elementéw wyposazenia dodatkowego. Poinstruowac uzytkownika
0 bezpiecznym uzytkowaniu wézka inwalidzkiego i elementéw wyposazenia dodatkowego. Informowac uzytkownikéw
o konkretnych ostrzezeniach, ktére nalezy przeczytac, zrozumiec i ktérych nalezy przestrzegac.

UWAGA:

Woézki przedstawione i opisane w tej instrukcji moga

nie odpowiadac we wszystkich szczegdtach danemu
modelowi wézka. Jednakze wszystkie instrukcje
obowigzuja w catosci, bez wzgledu na réznice w
szczegdtach. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
masy, wymiaréw i innych parametréw technicznych

zawartych w instrukgji, bez uprzedniego powiadomienia.

Wszystkie wartosci, wyniki pomiaréw i wydajnosci
zawarte w instrukgji sg przyblizone i nie sg czescig
charakterystyki technicznej wézka.
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UWAGA:

Ponizej nalezy zanotowac adres i numer telefonu
autoryzowanego sprzedawcy. W przypadku usterki
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i przedstawi¢
wszystkie wazne szczegdty, co przyspieszy udzielenie
pomocy.
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Wdbzek reczny do codziennego
uzytkowania

Rys. 1.

A - OPARCIE G - OSLONA PODNOZKA

B - BLOKADY KOt H - DRAZEK STABILIZACYJNY

C-TYLNE KOtA I - RAMA

D - KOLKA SAMONASTAWNE J - DRAZEK WZMACNIAJACY POD SIEDZISKIEM

E — WIDELEC KOLKA SAMONASTAWNEGO K- PODUSZKA | POKROWIEC

F - PODNOZEK L - OSLONA BOCZNA
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Kwestie bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Woézki sg przeznaczone wytacznie do osobistego uzytku
dzieci lub dorostych pozbawionych mozliwosci chodzenia
lub 0 ograniczonej zdolnosci poruszania sie. Moga by¢
napedzane przez uzytkownika lub przez inng osobe
(popychane przez osobe towarzyszaca) oraz sg przeznaczone
do jazdy w domu i na zewnatrz.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tacznie uzytkownika
oraz akcesoridow przymocowanych do wézka) znajduje

sie na tabliczce z numerem seryjnym, przymocowanej do
drazka stabilizacyjnego lub drazka wzmacniajacego pod
siedziskiem.

Gwarangja jest wazna wytacznie wtedy, gdy produkt jest
uzywany zgodnie z przeznaczeniem i we wtasciwych
warunkach. Zaktadany okres uzytkowania wézka wynosi 5
lat.

NIE NALEZY uzywa¢ ani montowa¢ do wézka czesci innych
producentdw, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane
przez RGK Wheelchairs Ltd.

Zakres stosowania

Wiele wariantéw montazu i modutowa konstrukcja
wozka zapewniaja mozliwos¢ jego uzywania przez osoby
niemogace chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci ruchu

z powodu:

- Paralizu

- Utraty lub amputacji konczyny (nogi)

- Wady lub deformacji konczyny

- przykurczy stawoéw;

- chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réownowagi,
kacheksji oraz z przyczyn geriatrycznych (u oséb wciaz
wiadajacych gorng czescia ciata).

Przy rozwazaniu zakupu wézka nalezy bra¢ pod uwage
wymiary ciata, mase, uwarunkowania fizyczne i psychiczne,
wiek osoby oraz warunki zycia i otoczenia.

Ostatecznego wyboru wézka pod katem danej osoby
moze dokona¢ wylgcznie uzytkownik wraz z lekarzem lub
terapeuta wykwalifilkowanym do podjecia takiej decyz;ji.

/NOSTRZEZENIE:

NIEBEZPIECZENSTWO ZAKRZTUSZENIA - wozek zawiera
drobne elementy, ktére w pewnych okolicznosciach
moga grozi¢ zakrztuszeniem sie przez mate dzieci.
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Bezpieczenstwo ogdlne

Konstrukgcja i zastosowane rozwigzania techniczne wézka
zapewniaja maksymalne bezpieczenstwo jego uzytkowania.
Produkt spetnia obowigzujgce miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa. Uzytkownik moze narazic sie na ryzyko
poprzez nieprawidtowe uzytkowanie wézka. Dla wtasnego
bezpieczenstwa uzytkownik musi bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych zasad.

Nieprofesjonalne lub btedne zmiany i regulacje zwiekszaja
ryzyko wypadku. Uzytkownik wozka jest rowniez
uczestnikiem ruchu publicznego na ulicach i chodnikach.
Obowiazuja go wszystkie przepisy ruchu drogowego.

Podczas pierwszej jazdy nowym wozkiem nalezy zachowad
ostrozno$¢ i doktadnie poznac jego mozliwosci, zanim
wyjedzie sie w trudny teren lub zacznie pokonywac wieksze
przeszkody. Wyboje i nierédwne podtoze moze spowodowac
przewrdcenie wézka, szczegdlnie podczas jazdy pod gore lub
z gory. Przy jezdzie do przodu, podczas pokonywania stopni i
pochytosci nalezy wychyli¢ sie ku przodowi.

/NOSTRZEZENIE:

Jazda z gory z wieksza predkoscig moze powodowac
wibracje kotek samonastawnych, co moze prowadzi¢ do
niestabilnosci i wypadku oraz potencjalnych urazéw.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac:

+ Potosie szybkiego montazu tylnych kot
+ Rzepy na siedzisku i oparciu

« Opony i ci$nienie w oponach

+ Blokady kot

Przed regulacjg wézka nalezy przeczytac¢ odpowiedni rozdziat
tej instrukcji obstugi.

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

NIGDY nie przekracza¢ dopuszczalnego tacznego
obcigzenia 110 kg wdzka Veypr Sub4 (85 kg, jesli korzysta
sie z napedu rowerowej) dla osoby jadacej i wszystkich
przewozonych elementéw. Nalezy zwréci¢ uwage na
informacje o wadze dla opcji dotyczacych mniejszej
wagi, ktére sa podane oddzielnie. Przekroczenie
dopuszczalnego obcigzenia moze prowadzi¢ do
uszkodzenia siedziska, upadku lub przewrdcenia, utraty
kontroli i w konsekwencji, do powaznych obrazen
uzytkownika i innych oséb.
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

« Jezelijest to mozliwe, podczas jazdy autem Stabilnos¢ i rbwnowaga
przystosowanym dla 0séb niepetnosprawnych,
uzytkownicy powinni korzystac z siedzerh w samochodzie
i odpowiednich paséw bezpieczenstwa. Jest to jedyny
sposéb prawidtowej ochrony uzytkownikéw pojazdu
podczas wypadku.

« Aby unikna¢ upadkéw i niebezpiecznych sytuacji, nalezy
przecwiczyc¢ postugiwanie sie wozkiem na poziomym
podtozu i przy dobrej widocznosci.

« Ten wozek inwalidzki powinien by¢ stosowany wytacznie
do transportu jednej osoby jednoczesnie. Wszelkie inne
uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem.

« Przy siadaniu na wézku i wstawaniu z niego nie nalezy
korzysta¢ z podnozkéw. Nalezy je odchyli¢ i odsunac na
bok tak daleko, jak to mozliwe. (jezeli dotyczy)

« W zaleznosci od $rednicy i ustawienia kétek przednich,
jak rowniez potozenia srodka ciezkosci wézka, kotka te
moga wpas¢ w szybkie drgania. Moze to doprowadzi¢ do
blokady kétek i przewrdcenia sie wozka.

« W szczegdlnosci nie nalezy jecha¢ bez hamulcéw po
pochytosci; taki odcinek nalezy przebywac ze zmniejszona
predkoscia. Jazda w poprzek pochytosci lub spadku
zwieksza prawdopodobienstwo przewrdcenia sie wbozka
na bok.

« Nalezy zbada¢ wptyw zmiany $rodka ciezkosci na
zachowanie wdézka, na przyktad na pochytosciach,
zboczach o réznym nachyleniu i podczas pokonywania
przeszkod. Czynnosci te wykonywad w obecnosci osoby
ubezpieczajace;j.

+ Niedoswiadczonym uzytkownikom zaleca sie stosowanie
kotek anty-wywrotnych.

Aby zadbac o stabilnos¢ i whasciwe funkcjonowanie wozka,
nalezy zawsze utrzymywac réwnowage. Wézek zostat
zaprojektowany tak, aby stat pionowo i stabilnie podczas
wykonywania normalnych czynnosci, o ile uzytkownik

nie wysunie sie poza $rodek ciezkosci. Niemal kazdy ruch
uzytkownika w wozku ma wptyw na potozenie $rodka
ciezkosci.

Przed wychyleniem sie do przodu nalezy upewnic sie, ze
kotka samonastawne sg skierowane w tyt. W tym celu mozna
przejechac¢ wézkiem do przodu, a nastepnie wycofac sie w
linii prostej. Patrz Rys. 2.

Rys. 2.

Lo . Kotka samonastawne skierowane w tyt
Cwiczenia sitowe Y

RGK NIE ZALECA wykorzystywania swoich wézkéw do
¢wiczen sitowych. Produkt NIE zostat stworzony ani
przetestowany pod katem wykorzystania do ¢wiczen
sitowych. Jesli uzytkownik uzyje wozka do przeprowadzenia
¢wiczen sitowych, firma RGK NIE ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek urazy lub uszkodzenia produktu, a gwarancja
natychmiast traci waznos¢.

/NOSTRZEZENIE:

Potozenie podnézka i drazka pochylenia osi, wysokos$¢
oparcia, a takze napiecie tapicerki oparcia to kwestie
bezposrednio wptywajace na stabilnos¢ wézka. Zmiana
dowolnego ustawienia lub ich wszystkich moze
negatywnie odbi¢ sie na stabilnosci wézka. Podczas

° poruszania sie w nowej pozycji po raz pierwszy nalezy
AOST RZ EZ E N I E: zachowa¢ SZCZEGOLNA ostroznos¢.
Pozostawienie dowolnego produktu w skrajnie wysokiej
lub niskiej temperaturze moze spowodowag, ze jego
powierzchnia bedzie bardzo zimna lub bardzo goraca, co
moze doprowadzi¢ do urazéw.

/NOSTRZEZENIE:

Nie nalezy wystawia¢ produktu ani zadnych akcesoriow
na dziatanie wysokiej temperatury ani otwartego ognia,
w tym papieroséw.

Produkt zawiera elementy ruchome, a zatem moze
powodowac urazy palcéw. Podczas poruszania
elementami wézka nalezy zachowac ostroznos¢.

Cisnienie w oponach
NIE NALEZY korzysta¢ z wozka, o ile opony nie sg
napompowane do prawidtowego cisnienia (PSI).

NIE POMPOWAC opon do zbyt duzego cisnienia.
Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac
wybuch opony i urazy.
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Kétka anty-wywrotne powinny chroni¢ wézek przed
przypadkowym przewréceniem sie do tytu. Pod zadnym
pozorem nie moga one petnic roli kotek do transportu

w waskich przejsciach ani by¢ uzywane do przewozenia
0s6b woézkiem przy zdemontowanych tylnych kotach.
Przy krancowych ustawieniach (np. tylnych kotach
przesunietych maksymalnie do przodu) i niedbatej pozycji
uzytkownika moze nastapic przewrdcenie wozka, nawet
na réwnym podtozu.

Nie wolno wieszac ciezkich przedmiotéw, np. toreb z
zakupami lub plecakéw, na raczkach do prowadzenia,
zagtéwku ani oparciu woézka. Moze to doprowadzi¢ do
przesuniecia srodka ciezkosci i niesie ze soba ryzyko
przewrdcenia wozka do tytu.

Podczas siegania po przedmioty (z przodu, boku lub

tytu wézka) nie nalezy sie zbytnio wychylac¢ poza wozek.
W przeciwnym wypadku zmienia sie potozenie $rodka
ciezkosci, a wozek moze sie przewrdcic¢ lub stoczy¢.
Uzywac wozka tylko w odpowiedni sposéb. Na przyktad,
unika¢ pokonywania przeszkod bez hamowania (schody,
krawezniki), a takze wpadania w szczeliny lub wjezdzania
na schody ruchome.

Schody pokonywac wyfacznie z pomoca osoby
towarzyszacej. Nalezy korzystac z takich udogodnien, jak
specjalne podjazdy i windy. Jezeli nie ma takich urzadzen,
wézek musi by¢ przechylony i przeniesiony po schodach
(2 pomocnikéw).

Kétka zabezpieczajgce musza by¢ tak ustawione, aby nie
mogty dotykac stopni. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do powaznego w skutkach przewrécenia wozka.
Po przeniesieniu nalezy ponownie ustawi¢ kotka anty-
wywrotne we wiasciwej pozycji.

Upewnic sie, ze osoba towarzyszaca podnosi wozek,
trzymajac za pewnie umocowane czesci (a nie, np. za
podndzek lub boczne ostony).

Podczas korzystania z windy platformowej upewnic sie,
ze kotka anty-wywrotne sg umieszczone poza strefg
niebezpieczna.

Podczas jazdy na nieréwnosciach lub przenoszenia wozka
(np. do samochodu) nalezy zatgczy¢ blokade kota.

Wskazania:

Wiele wariantéw dopasowania i modutowa konstrukcja

wozka zapewnia mozliwosé jego uzywania przez osoby

niemogace chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci poruszania

sie z powodu:

- paralizu

- utraty lub amputacji koriczyny (nogi)

- wady lub deformacji konczyny

- przykurczu lub uszkodzenia stawdw

- chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réwnowagji,
kacheksji, zaburzen lub schorzen neurologicznych, dystrofii
miesniowej, hemiplegii oraz z przyczyn geriatrycznych
(u 0s6b wciaz wiadajacych gérng czescia ciata).
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Hamulce dziataja prawidtowo tylko przy odpowiednim
cisnieniu w oponach i wtasciwym ustawieniu (szczegoty
w rozdziale ,Hamulce”).

Podczas jazdy o zmroku nalezy nosi¢ jasng odziez lub
odziez z odblaskami, aby uzytkownik byt fatwy do
zauwazenia przez innych. Upewnic sig, ze odblaski na
bokach i z tytu wdzka sa dobrze widoczne. Zaleca sie
réwniez wyposazenie wozka w aktywne oswietlenie.
Mechanizmy wézka, a w szczegdélnosci podzespoty istotne
z punktu widzenia bezpieczenstwa, np. hamulce, kotka
anty-wywrotne czy oparcie, moga regulowac wytacznie
autoryzowani sprzedawcy.

Zalecamy czeste czyszczenie i dezynfekowanie catego
woézka, a zwtaszcza tapicerke.

Nie nalezy odchyla¢ wézka bez pomocy drugiej osoby.
Jednorazowych elementéw mocujacych nie nalezy
uzywac wielokrotnie.

Blokady két nie sg przeznaczone do hamowania wézka
w trakcie jazdy. Stuza one wytacznie do zabezpieczenia
przed przypadkowym jego toczeniem sie. Przy
zatrzymywaniu na nieréwnym podtozu nalezy zawsze
uzywac tych hamulcéw, aby zapobiec staczaniu sie
wozka. Zawsze zaciggac obie blokady két; w przeciwnym
wypadku wézek moze przewrdcic sie.

Hamulce nie zostaty zaprojektowane jako hamulce
jadacego wozka.

Zawsze nalezy korzystac z wind i ramp. Jesli nie sg

one dostepne, nalezy poprosi¢ osobe towarzyszaca

o pomoc. Powinny one chwytac wézek wytgcznie za
pewnie zamontowane czesci. Jesli zamontowane sg
kotka zabezpieczajace, nalezy je ztozy¢. Nigdy nie wolno
podnosi¢ wozka z osobga siedzaca; w takim wypadku
nalezy go tylko popychac.

Uszkodzone zawiesie siedziska i oparcia nalezy
natychmiast wymienic.

Nie nalezy podnosi¢ wozka za tylne rurki ani raczki do
prowadzenia.

Podczas obchodzenia sie z ogniem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, a w szczegdlnosci podczas palenia
papieroséw. Zawiesia siedziska i oparcia moga sie zapalic.

Przeciwwskazania:

Wozka nie wolno uzywac bez obecnosci osoby
towarzyszacej w przypadku:

- zaburzen percepdji

- zaburzen réwnowagi

- braku rak, chyba Zze z pomoca opiekuna

- przykurczu lub uszkodzenia stawédw w obu ramionach
- braku mozliwosci siedzenia
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Kwestie bezpieczenstwa, cd.

Zawsze upewniac sie, ze pétosie szybkiego montazu
tylnych két s3 odpowiednio ustawione i zablokowane.
Tylne koto moze by¢ odtgczone dopiero po wcisnieciu
przycisku poétosi.

W szczegdlnosci, przy lekkich metalowych obreczach
napedowych, obrecze szybko stajga sie gorace podczas
hamowania.

Jezeli wézek jest narazony przez dtuzszy czas na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, jego czesci
(np. rama, podnézki, hamulce, ostony boczne) moga
rozgrzac sie do temperatury powyzej 41°C).

Aby unikna¢ obrazen dtoni, podczas ruchu wézka, nie
nalezy wkfada¢ ich pomiedzy szprychy lub pomiedzy
tylne koto i jego blokade.

Nie uzywac wézka na zboczach o nachyleniu wiekszym
niz 5°.

Wartos$¢ bezpiecznego kata nachylenia dla jazdy
wozkiem zalezy od konfiguracji wdzka, umiejetnosci
uzytkownika oraz stylu jazdy. Maksymalna wartos¢

kata nachylenia nie moze by¢ okreslona, poniewaz
umiejetnosci uzytkownika oraz styl jazdy sa niemozliwe
do przewidzenia. Dlatego warto$¢ musi zostac okreslona
przez uzytkownika przy obecnosci osoby towarzyszacej
w celu unikniecia przewrécenia woézka. Usilnie zaleca sie,
aby niedoswiadczeni uzytkownicy wyposazyli swéj wozek
w koétka zabezpieczajace.

Nie uzywac wézka na btocie lub lodzie.

Nie uzywac¢ wézka tam, gdzie nie jest dozwolony ruch
pieszych.

Podczas intensywnych opaddéw deszczu, $niegu oraz na
sliskich lub niepewnych powierzchniach nalezy zachowac
ostroznos¢.

Wdzka nie nalezy uzywaé w niebezpiecznym otoczeniu.

UWAGA:

/A\UWAGA:

Podczas czyszczenia elementéw z wiékna weglowego
zachowac ostroznosc. Do czyszczenia powtoki lakierniczej
nie stosowac agresywnych srodkéw chemicznych. Do
czyszczenia ramy zaleca sie stosowac sama wode.

Regularne czyszczenie wozka pozwoli zidentyfikowac poluzowane lub zuzyte czesci i przyczyni sie do ptynnej pracy wozka.
Podobnie jak inne urzadzenia, aby wozek byt bezpieczny i sprawny, wymaga pielegnacji. Przeprowadzanie rutynowych
czynnosci konserwacyjnych przedtuzy okres eksploatacji i sprawnos¢ wézka. Na poczatku uzytkowania nalezy dostosowac
wozek do budowy ciata i preferencji uzytkownika. W przypadku przechowywania wézka przez dtuzszy okres nie trzeba
podejmowac dodatkowych srodkdéw. Wozek nalezy przechowywad w temperaturze pokojowej w suchym miejscu i z

dala od silnego $wiatfa stonecznego. Przed ponownym uzyciem wézek powinien sprawdzi¢ autoryzowany sprzedawca.
Nastepnie postepowac zgodnie z procedurami konserwacji opisanymi ponizej:
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Lista kontrolna — kontrola

Element

Ogolne

« Sprawdzi¢, czy wozek jezdzi w linii prostej (nie ciggnie w zadng strone ani nie
zjezdza na bok).

« Rama - sprawdzi¢ pod katem pekniec i uszkodzen.

« Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i elementy sg dokrecone i zamocowane.

Wykonczenie powierzchni
« Sprawdzi¢, czy powtoka lakiernicza na ramie z wtékna weglowego nie zawiera
pekniec odstaniajacych powierzchnie wtékna weglowego.

Blokady kot

+ Nie dotykac opon, gdy kota sie obracaja.

« Sprawdzi¢ zawiasy i punkty obrotu pod katem zuzycia i luzéw.
« Upewnic sie, ze blokady két mozna fatwo zaciggna¢.

Tapicerka siedziska i oparcia
» Sprawdzi¢ pod katem rozdar¢ lub luzéw.
« Sprawdzi¢, czy rzepy i elementy montazowe sa stabilnie zamocowane.

Tylne kota

+ Sprawdzi¢, czy regulowany drazek pochylenia pétosi jest dokrecony.

« Sprawdzi¢, czy pétosie szybkiego montazu / dZzwignie blokujace zatrzaskujg sie
prawidtowo.

+ Upewnic sie, czy przy podnoszeniu lub obrocie nie ma nadmiernego ruchu
poprzecznego ani uginania.

Obrecze napedowe
» Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen krawedzi lub tuszczenia sie.

Szprychy
+ Sprawdzi¢ szprychy pod katem uszkodzen lub wygiecia.
+ Upewnic sie, ze wszystkie szprychy sa rownomiernie dokrecone.

Przednie kétka

« Sprawdzic¢ kofa i widelce pod katem odpowiedniego napiecia kétka przedniego;
powinno ono stopniowo samo sie zatrzymywac.

« Poluzowad/docisng¢ nakretke zabezpieczajaca, jesli koto widocznie sie chybocze
lub nagle sie zatrzymuje.

« Sprawdzi¢ tozyska kot pod katem zabrudzen i obecnosci wilgoci.

UWAGA: Jak w przypadku kazdego pojazdu, kota i opony nalezy regularnie

sprawdzac pod katem pekniec i sladéw zuzycia. W razie potrzeby nalezy je

wymienic.

Opony

+ Sprawdzi¢ pod katem nadmiernego starcia i zuzycia.

« W przypadku opon pneumatycznych sprawdzi¢ cisnienie.

UWAGA: Jak w przypadku kazdego pojazdu, kota i opony nalezy regularnie sprawdzac
pod katem pekniec i sladéw zuzycia. W razie potrzeby nalezy je wymienic.

czyszczeniu
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Rozwigzywanie problemow - usterki
mechaniczne

Rozwigzania

Wozek zjezdza na
lub z trudem jezdzi

Wozek zjezdza na
lewo

prawo
Wozek wolno
skreca

Kétko przednie
wacha sie
Stychac¢ pisk

i grzechotanie
Luzy

w wozku

Sprawdzi¢, czy w obu oponach jest prawidtowe i identyczne
cisnienie.

AN
AN
AN
AN

Sprawdzi¢, czy nakretki trzonu kétek samonastawnych nie s

v v v v poluzowane.

Sprawdzi¢ wszystkie elementy mocujace pod katem dokrecenia/
docisniecia.

v v Sprawdzi¢ szprychy pod katem dokrecenia

Upewnic sig, ze oba kétka przednie dotykaja ziemi w tym samym
momencie.

/\NOSTRZEZENIE:

Po regulacji wozka nalezy zawsze upewnic sie, ze wszystkie elementy sg dokrecone i docisniete, ZANIM uzyje sie wézka. NIE
dokrecac zbytnio osprzetu przymocowanego do ramy. Moze to spowodowac uszkodzenie wdzka.
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Procedura 1 - tapicerka

Tapicerka jest w petni regulowana i mozna ja tatwo dostosowac do potrzeb, aby zapewni¢ uzytkownikowi rownowage
i komfort uzytkowania.

RyS. 3 {/Noduiy boczne oparcia
‘ ' /\M Zdja¢ poduszke z wézka. Odpigc rzep w tylnej czesci
Boczne pasy zabezpieczajace _>\ ‘ l \ - pOdUSZki i WyJQC, lub Wymlenl(‘, piankowy wkiad. (RyS. 6).

C—, | 1
;'f\\ Rys. 6. ‘

1.3: Wymiana pokrowca poduszki

|
Klapa oparcia / "‘\

3 7 W% Srodkowa czegs¢ oparcia
P
P /§
\ < 4‘/4— Tapicerka siedziska
e

Vel

1.1: Regulacja siedziska

Zdja¢ poduszke z wézka. Regulacja siedziska odbywa sie
poprzez zwiekszenie lub zmniejszenie napiecia paséw
znajdujacych sie na spodzie siedziska (Rys. 4). Aby pasy byty
prawidtowo przymocowane, nalezy je dobrze docisnag¢ do -

rzepow. Aby zdja¢, zwolni¢ wszystkie paski. OST RZ EZ E N I E:

Potozenie podnézka i drazka pochylenia osi, wysokos¢
siedziska z tytu, a takze napiecie tapicerki oparcia to
kwestie bezposrednio wptywajace na stabilnos¢ wézka.
Zmiana dowolnego ustawienia lub ich wszystkich moze
negatywnie odbi¢ sie na stabilnosci wozka. Podczas

poruszania si¢ w nowej pozycji po raz pierwszy nalezy
zachowac¢ SZCZEGOLNA ostroznosc.

/AUWAGA:

Dotkniecie rzepem innego przedmiotu moze
spowodowac uszkodzenie tego przedmiotu.

Rys. 5.

1.2: Regulacja oparcia

Zdja¢ poduszke i podkfadke srodkowgq z wozka. Regulacja
oparcia odbywa sie poprzez zwiekszenie lub zmniejszenie
napiecia paskow z tytu oparcia (Rys. 5). Aby zdja¢, zwolnic
wszystkie paski.
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Procedura 2 - tylne kota

Tylne kota sa zatozone na osie szybkiego montazu i przeznaczone do czestego zdejmowania i zaktadania. Wszystkie tylne kota
sa mocowane do piast zaciskami szybkiego montazu, ktére moga rézni¢ sie dtugoscia, ale dziataja tak samo.

2.1: Demontaz i montaz két tylnych

Nacisna¢ przycisk szybkiego zwalniania i pociggna¢ koto

na zewnatrz (Rys. 7.). Aby zamontowac koto, nacisna¢

i przytrzymac przycisk, a nastepnie wsuna¢ szybkoztaczke do
osi az do zatrzasniecia (Rys. 8.). Przed uzyciem upewnic sie,
ze oba kota sg w petni zablokowane. Jesli kota wsuwaijg sie

i wysuwaja lub sa luzne, konieczna jest regulacja sworznia.

/N\OSTRZEZENIE:

Zmiana rozmiaru tylnych kot ma wplyw na whasciwosci
jezdne i stabilnos¢ wozka.

2.2: Regulacja osi szybkiego montazu

Osie szybkiego montazu nalezy regulowac tylko wtedy, gdy
koto nie blokuje sie lub jest luzne. Aby wyregulowa¢ dtugos¢,
nalezy wyja¢ o$ szybkiego montazu z kota i 2 kluczami
nastawnymi (Rys. 9) wydtuzy¢ lub skréci¢ o zgodnie

Z wymaganiami.

Rys. 9.

tozyska

A = wydtuzenie B = skrécenie

/\OSTRZEZENIE:

W przypadku przeprowadzenia jakichkolwiek regulacji
sworzni mechanizmu szybkiego montazu UZYTKOWNIK
musi sie upewni, ze obie blokady két sg sprawne.

Po zamontowaniu tylnych két nalezy zawsze upewni¢
sie, ze s stabilnie przymocowane. Przed uzyciem

wozka nalezy pociggnac tylne kota, aby upewnic sig, ze
sworzen blokujacy / przycisk z logo RGK pétosi szybkiego
montazu jest w petni zwolniony.

Po prawidtowym zamontowaniu két NIE powinno by¢
mozliwosci ich $ciggniecia.
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Procedura 3 — opony i detki

Opony zuzywaja sie tak samo jak opony samochodowe, a tempo zuzywania sie zalezy od uzytkowania. Po wytarciu bieznika
w oponie zaleca sie od razu wymiane obu opon. W przypadku opon pneumatycznych wystepuje ryzyko przebicia detki. Aby

kontynuowac jazde, przebita detke nalezy wymienic.

3.1: Wymiana opony

Zdja¢ koto z wodzka i spusci¢ powietrze z detki. W tym

celu nacisna¢ maty trzpien wewnatrz zaworu. Jesli jest to
zawor Presta, odkreci¢ glowice i pierscien zabezpieczajacy
u podstawy, a nastepnie nacisna¢ gdre zaworu az

do uwolnienia powietrza. Dwiema tyzkami do opon

3.2: Wymiana detki

Powtérzy¢ powyzsza metode, ale nie zdejmowac catkowicie
opony, tylko wyjac¢ detke. Jesli problem nie ustapi, zdjac
opone i detke, a nastepnie upewnic sie, ze na obreczy

kofa nie ma ostrych krawedzi, ktére moga by¢ przyczyna
przebicia.

(dostarczone w zestawie) zdjg¢ opone z obreczy kofa. Zdja¢
detke i opone z obreczy kota.

Aby zatozy¢ opone, utozy¢ jedna $cianke nowej opony na
obreczy kota. Nastepnie utozy¢ detke we wnetrzu opony,
tak aby zawor wysunat sie przez otwér w obreczy. Upewnic
sie, ze detka nie jest nigdzie skrecona ani naprezona,

a nastepnie tyzkami do opon zatozy¢ opone z drugiej strony
na obrecz. Nalezy uwaza¢, aby nie przyszczypna¢ detki. Po
zatozeniu opony i detki na obrecz kota wkrecié pierscien
zabezpieczajacy (jesli jest), a nastepnie lekko napompowacé
opone. Ustawic¢ detke i opone tak, aby dobrze przylegaty do
obreczy kota, i napompowac do zalecanego cisnienia.

Procedura 4 — kota samonastawne i widelce

Kétka samonastawne z przodu wézka zuzywaja sie tak samo jak opony i nalezy je wymieni¢, gdy wygladajg na zuzyte lub gdy
pojawia sie na nich pekniecia.

4.1: Wymiana kotek samonastawnych
Rys. 9.

Kluczami imbusowymi 2 x 4 mm z zestawu narzedzi wykrecic 1

z 2 $rub na srodku kétka samonastawnego, jak pokazano na Rys.
9. Wykrecic¢ $rube i wysuna¢ o$ kétka samonastawnego z druga
$ruba. Zwroci¢ uwage na ewentualne podkfadki dystansowe i ich
potozenie. Zamontowac nowe kétko i wsunac o$ z powrotem,

a nastepnie wkreci¢ ostatnia Srube.

4.2: Wymiana widelca kétka samonastawnego

Kluczem imbusowym z zestawu narzedzi wykrecic srube z tytu
ostony koétka samonastawnego. Nastepnie specjalnym kluczem
odkrecic¢ zespét widelca kétka samonastawnego, jak pokazano

na Rys. 9, trzymajac jednoczesnie rame. Caty modut kétka
samonastawnego odkreci sie i zapewni dostep do tozysk i widelca.
Kluczem nasadkowym poluzowac¢ nakretke, aby zwolni¢ widelec.
Podczas montazu nalezy wkreci¢ obudowe do oporu i ustawic A °

otwor w linii tak, aby mozna byto dokreci¢ Srube zabezpieczajaca. UWAGA‘

NIE WOLNO wymieniac¢ przednich widelcéw

ani kétek samonastawnych na elementy innych
wymiaréw niz pierwotnie dostarczone wraz

z wozkiem.

Wymiana na widelec lub kétka samonastawne innej
wielkosci negatywnie odbije sie na parametrach
jezdnych i stabilnosci wézka oraz moze
spowodowac uraz.

UWAGA:

tozyska kotek samonastawnych moze montowac
autoryzowany sprzedawca. Nieprzestrzeganie tego wymogu
spowoduje uniewaznienie gwarancji na podzespoty wézka.

Veypr Sub4 - Instrukcja obstugi
UM-VeyprSub4-021-EU



Veypr Sub4 - Instrukcja obstugi | Procedura 5

Procedura 5 - blokady kot

Potozenie blokad két mozna regulowac odpowiednio do stopnia zuzycia opon lub nowych opon. Skutecznos$¢ blokad kot
spada wraz ze zuzywaniem sie opon, dlatego nalezy dostosowac ich ustawienie do stanu ogumienia.

5.1: Regulacja i wymiana blokad két

Kluczem imbusowym 5 mm z zestawu narzedzi poluzowac

2 $ruby na spodzie ptyty (Rys. 9. A). Gdy blokada kota jest juz
poluzowana, nalezy przesungac ja tak, aby po zacisnieciu na
kole docisneta sie ona na przynajmniej 3 mm w gtab opony.
Powtdrzy¢ czynnosc¢ po drugiej stronie wézka. Blokady kot
powinny mocno przylegac do kofa, ale ich uzycie nie powinno
wymagacd nadmiernej sity.

UWAGA:

Przed rozpoczeciem regulacji lub wymiany
dowolnej blokady kofa nalezy upewnic¢ sie,
Ze opona jest napompowana do cisnienia
zalecanego na $ciance bocznej.

(Rys. 10.). Zwolnione (Rys. 11.). Zataczone

/\OSTRZEZENIE:

Po przeprowadzeniu wszelkich regulacji, napraw lub czynnosci serwisowych i przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze
wszystkie elementy mocujace sa odpowiednio docisniete lub dokrecone. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do urazu lub
uszkodzenia mienia. Jesli blokada kota nie utrzymuje wozka z uzytkownikiem w miejscu, nalezy je wyregulowac zgodnie

z powyzszg instrukgcja lub skontaktowac sie ze sprzedawca. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do urazu lub uszkodzenia
mienia. Blokady két sa przeznaczone do uzycia, gdy wozek jest w bezruchu. Nie nalezy ich uzywac podczas jazdy. Cisnienie
w oponach powinno odpowiada¢ wartosci podanej na oponie.
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Procedura 6 — podndzek

Przed pierwszym uzyciem, w przypadku zmiany okolicznosci lub po poluzowaniu sie srub podnézek moze
wymagac regulacji. Nalezy okresowo sprawdza¢ jego wysokos¢ i regulowac ja w razie potrzeby.

6.1: Regulacja wysokosci podndézka

Podnézki mozna ustawi¢ na 3 réznych wysokosciach.
Przed przystapieniem do regulacji nalezy odnotowac
lub oznaczy¢ aktualne ustawienie podnézka.
Kluczem imbusowym 4 lub 5 mm z zestawu narzedzi
poluzowac 2 $ruby w zaciskach podnézka. Ustawic
podndzek na wtasciwej wysokosci i mocno dokrecic¢
Sruby.

/NOSTRZEZENIE:

Podnézek powinien znajdowac sie PRZYNAJMNIEJ
40 mm nad ziemig/podtozem, aby unikna¢ kolizji z
wystajacymi przedmiotami podczas jazdy wozkiem.

Procedura 7 — uchwyty do pchania

Woézek moze by¢ wyposazony w rézne uchwyty do pchania dla osoby towarzyszacej. Ich instrukcje obstugi zamieszczono ponize;j.

7.1: Obstuga skfadanych uchwytéw do popychania S
ys. 13.

Nacisng¢ przycisk pod uchwytem i jednoczesnie popchnaé
uchwyt w dot. Powtoérzy¢ czynnosc z drugiej strony. Aby
roztozy¢ uchwyty, pociagnac¢ kazdy uchwyt do gory, az

zatrzasnie sie w odpowiedniej pozycji. Przycisk zwalniajacy

/NOSTRZEZENIE:

NIE NALEZY podnosi¢ wozka za demontowane
(zdejmowane) podzespoty, np. uchwyty do popychania
z regulacja wysokosci, sktadane uchwyty do popychania
lub wkrecane uchwyty do popychania.
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Procedura 8 — kotka zabezpieczajgce

Kétka zabezpieczajace pozwalajg zwiekszyc¢ stabilnos¢ wézka. Ich montaz zaleca lekarz lub terapeuta.

8.1: Pojedyncze sportowe kotko zabezpieczajace

Aby zdja¢ kétko zabezpieczajace, nalezy wyjac zawleczke
(Rys. 14. A) i zdjac rurke.

/NOSTRZEZENIE:

Zacisk przymocowany do ramy jest montowany fabrycznie.
Demontowac go moze wytgcznie uprawniony serwisant.

/\OSTRZEZENIE:

RGK zaleca zamoéwienie kotek zabezpieczajgcych -
stanowig one dodatkowa ochrone dla uzytkownika.

/NOSTRZEZENIE:

Koétka zabezpieczajace musza by¢ zawsze catkowicie
zablokowane. Nalezy upewnic sig, ze przycisk
zwalniajacy kétka zabezpieczajace w catosci wystaje z
otworu gniazda koétka zabezpieczajacego.

Nalezy upewnic sig, ze oba kotka zabezpieczajace s
ustawione na tej samej wysokosci.

Procedura 9 — ostony boczne

Ostony boczne stanowia wsparcie dla uzytkownika i zapobiegaja brudzeniu sie odziezy. Chociaz wymagaja one jedynie
niewielkiej konserwacji, ponizej opisano procedure ich wymiany.

9.1: Wkrecanie oston bocznych

Zdemontowac tylne kota. Kluczem imbusowym 4 z zestawu
narzedzi poluzowac $ruby w ostonach bocznych (Rys. 15. A).
Aby zamontowac ostone, nalezy wkreci¢ wszystkie sruby, ale
nie dokrecac ich, dopoki wszystkie nie znajda sie na swoim
miejscu. Zachowac ostroznos¢, aby sruby wkrecic prosto.
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Transport

/\NIEBEZPIECZENSTWO:

Jesli te warunki zostang zignorowane, wystapi ryzyko
$mierci lub powaznych obrazen!

Przewozenie wozka samochodem

Wozek zamontowany w pojezdzie nie zapewnia poziomu
bezpieczenstwa takiego jak system zabezpieczenia siedzen
w samochodzie. Zaleca sig, aby uzytkownik wézka zawsze
przenidst sie na siedzenie w samochodzie. Przesadzanie
uzytkownika na fotel samochodowy nie zawsze jest jednak
mozliwe. W takich przypadkach RGK zaleca uzycie wozka
poddanego testom zderzeniowym.
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Dane techniczne

Opis

Dopuszczalna waga uzytkownika
Catkowita dtugosc¢ (z podnoézkiem; bez koét)
Catkowita szerokos¢ (szerokos¢ siedziska)
Wysokos¢ po ztozeniu (tylko wézki ze sktadanym oparciem)
Waga catkowita (z kotami)

Waga najciezszej czesci (waga transportowa)
Stabilnos¢ statyczna w dét

Stabilnos¢ statyczna w trakcie jazdy w gére
Stabilnos¢ statyczna boczna

Nachylenie siedziska

Efektywna gtebokos¢ siedziska

Wysokos¢ siedziska na przedniej krawedzi
Nachylenie oparcia

Wysokos¢ oparcia

Odlegtos¢ podndzka od siedziska

Kat miedzy noga a siedziskiem

Odlegtos¢ podtokietnika od siedziska
Przednia pozycja zespotu podtokietnika
Srednica obreczy napedowe;j

Pozioma pozycja osi

Minimalny promien skretu

* Waga z wytgczeniem wyposazenia zewnetrznego

Wymiary podlegaja tolerancjom produkcyjnym.

Min.
BRAK
390 mm
250 mm
BRAK
5 kg
3kg
BRAK
BRAK
BRAK
0°
250 mm
380 mm
Odchylenie -10°
150 mm
200 mm
Kat 70°
BRAK
BRAK
24"
25mm

270 mm

Maks.

110kg
625 mm
440 mm

BRAK

15 kg*

12 kg*
Nachylenie 5°
Nachylenie 5°
Nachylenie 5°

Odchylenie 45°
440 mm
520 mm

Odchylenie 20°
400 mm
520 mm

Kat 90°

BRAK

BRAK

25"
125 mm

BRAK
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MOMENTY
oceance | UWAGA:
Blokada kofa T0Nm Wozki RGK Wheelchairs Ltd s3 wykonywane na
K lacii Kosci S5k indywidualne zaméwienie i pod wymiar uzytkownika,
L S L S PR O e P & U w zwiazku z czym parametry wozka moga wykraczac
Wszystkie pozostate 10 Nm poza podane zakresy wartosci.

Recykling i utylizacja

Przed ponownym zastosowaniem wézka nalezy go odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie wchodzgce w kontakt
z uzytkownikiem nalezy wyczysci¢ i spryskac srodkiem odkazajacym.

W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatéw zastosowanych w wozku.
Wiokno weglowe: Rama, widelce kétek samonastawnych, ostony boczne, podnézki, podndzek, ptyty siedziska

Aluminium: Rama, widelce kotek samonastawnych, kota, ostony boczne, podtokietniki, podnézki, ciagi, kdtka zabezpieczajace,
ostony ptyty podnozka

Stal: Rama, punkty montazowe, sworznie pétosi szybkiego montazu, podnézek, kotka zabezpieczajace, rama, kota, elementy
mocujace, blokady két, ostony ptyty podndzka

Tytanowe: Rama, widelce kétek samonastawnych, pétosie szybkiego montazu, elementy mocujace, ostony boczne, kétka
zabezpieczajace, podndzek

Tworzywa sztuczne: uchwyty, zatyczki rur, kotka przednie, ostony podnézka, podtokietniki
Opakowanie: Torebki plastikowe z polietylenu, karton

Tapicerka: Tkany poliester, bawetna, skora

Usuwanie lub recykling powinny by¢
" wykonywane przez firme utylizacyjng lub
‘ ‘ publiczny punkt utylizacji. Mozna takze
3 ’ zwroci¢ wézek sprzedawcy w celu jego
utylizacji (sprzedawca moze pobraé optate).

UWAGA:

Srodki higieniczne w przypadku ponownego zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wézka nalezy go odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie majace kontakt z
uzytkownikiem nalezy spryskac srodkiem odkazajacym.

W tym celu nalezy zastosowac do szybkiej dezynfekcji opartej na alkoholu stosowanej dla produktéw i wyrobdw
medycznych, ktére nalezy szybko odkazac, z listy zatwierdzonych lub zalecanych produktéw w danym kraju.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta stosowanego $rodka dezynfekujacego.

Ogdlnie rzecz biorac, nie ma gwarancji dziatania bezpiecznych srodkéw dezynfekcyjnych w przypadku szwéw. Dlatego tez
zaleca sie, w przypadku zakazenia drobnoustrojami, roztozy¢ siedzisko i oparcie i zdezynfekowac je srodkiem aktywnym
zgodnie z lokalnymi przepisami o ochronie przed infekcjami.
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Numer identyfikacyjny/seryjny

Numer seryjny indywidualnie dopasowanego produktu znajduje sie na dragzku wzmacniajacym pod siedziskiem (opis
produktu - J), drazku stabilizacyjnym (opis produktu — H) lub wewnatrz tapicerki oparcia (A).

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy zawsze podawac nastepujace informacje:

Numer fabryczny wozka:

Nazwa firmy /Nazwisko i imie:

Dystrybutora:

Rys. 24. Etykieta danych o wézku RGK

—_——————— A - Wyréb medyczny
A0 A -‘ B - Znak e

(01)04050063059442(21)233

modelu

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2
Veypr Sub4 69254 Malsch Heldelberg
2023 -04 - 06 Deutschland
Germany

C - Model

D - Numer fabryczny wozka
E - Data produkgji

F - kod kreskowy UDI

G- Adres producenta

H- UDI w wersja czytelnej dla
cztowieka

| - DOPUSZCZALNA WAGA
Sunrise Medical Limited UZYTKOWN'KA
Thorns Road, Brierley Hill
UK RP n’;ls; E'V'Di:i('laNrg*;b E;:S 2D J - Przeznaczenie uzytkowe

K - Adres importera

L - Znak UKCA

Sunrise Medical AG
C H RE P Erlenauweg 17
CH-3110 Miinsingen . . . L.
Schweiz/Suisse/Svizzera M - Osoba odpowiedzialna w Wielkiej
Brytanii / Przedstawiciel w Szwaijcarii
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Gwarancja producenta

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.
RGK Wheelchairs* oferuje wtascicielom woézkéw gwarancje (jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujaca
nastepujace kwestie.

Warunki gwarancji

Jezeli dowolna czes¢ wézka wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej w
okresie 12 miesiecy (5 lat dla ramy i krzyzaka) od daty dostawy do klienta, cze$¢ ta zostanie naprawiona lub wymieniona
nieodptatnie.

Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancja (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

Powtoka lakiernicza ramy nie jest objeta gwarancja, podobnie jak wszelkie inne uszkodzenia powierzchni, otarcia lub
zarysowania.

1. Aby skorzystac¢ z gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i przedstawi¢ szczegétowy opis problemu.
Jezeli wozek bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego sprzedawcy, naprawe

i wymiane przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonac serwis (sprzedawca)
wyznaczony przez RGK.

2. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sg objete gwarancja zgodna z tymi warunkami
obowiagzujaca przez pozostaty okres gwarancyjny wézka okreslony w punkcie 1.

3. Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancja (od daty montazu) zgodng z tymi
warunkami.

4. Elementy zuzywalne, np. podktadki, opony, wewnetrzne rurki lub podobne, nie s objete gwarancja poza
przypadkami, gdy ich przedwczesne zuzycie jest bezposrednim nastepstwem wady fabrycznej.

5. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z
nastepujacych powoddw:

«  Produkt albo cze$¢ nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta,
jak przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukgji serwisowe;j.

. Zastosowano akcesoria, ktore nie sg okreslone jako oryginalne.

«  Produkt lub jego cze$¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

«  Dokonano modyfikacji wézka lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

«  Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystapienia
usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od RGK Wheelchairs*

* Oznacza autoryzowanego sprzedawce RGK, u ktérego nabyto produkt.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 - Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Minsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MoIndal
Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H - Park, HerSpickd 1013/11d,
625 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45702243 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Pty. Ltd.

11 Daniel Street, Wetherill Park,
NSW 2164,

Australia

Phone: 9678 6600,

Orders Fax: 9678 6655, Admin Fax:
9831 2244. Australia
www.sunrisemedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters 2842
Business Park Avenue Fresno, CA,
93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

RGK Wheelchairs LTD.
Unit 8 A/B/C Ring Road Zone
2, Burntwood Industrial Estate,
Burntwood, Staffordshire, WS7 3JQ,
UK

Call: +44(0)1543 670 077
Email: info@rgkwheelchairs.com

C€

& SUNRISE

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga - Vizcaya
Espana

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z o.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 £odz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Groningenhaven 18-20
3433 PE NIEUWEGEIN
The Netherlands

T:+31 (0)30 - 60 82 100
F:+31 (0)30 - 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedi-
cal.nl

www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (Interna-
tional)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
237 Romina Drive, Unit 3
Concord, Ontario L4K 4V3
Canada

Phone: 1-800-263-3390
Fax: 1-800-561-5834
www.SunriseMedical.ca



